7.
LISTINA CESKEHO PANOVNIKA, JiZ SE DARUJE DUCHOVNIMU
USTAVU NEMOVITOST A POTVRZUJE JINE DAROVANI, STARSI.
R. 1181.

Mezi prdvnimi pisemnosimi zachovanymi z pfedhusitské doby nejéeinéj§i jsou listiny
iykajict se riiznyjch darovdni, vysad a pod. ve prospéch kostelir, kldstertt a jinych cirkev-
nich instituct. Je to pFirozené, nebof jednak cirkev peélivé dbala toho, aby kaZdy prdvnt
akt ji prFiznivy byl pisemné zachycen, jednak cirkevni instituce mély velké moznosti své
pisemnosti trvale uchovdvat. Svétsti feuddlové naproti tomu jednak méné dbali na listin-
nou formu svych ,,obchodil® (zvlds$i¢ kdyZ od konce 13. stoleti méli k disposici zdpisy
zemskych desk ), jednak svych listin mnohem sndze pozbgvali.

V dané listiné jde o darovdni éeského vévody BedFicha kld$teru Waldsassen v severnich
Bavorich blizko éeskijch hranic. Diilefité je, Ze k darovdni ddvd souhlas deské velmoZstvo.

Z textu je dobre zirejmd tehdejsi praxe pFi uréovdni hranic nemovitosti {mezni prdvo).
Termin ,ujezd“ dobfe naznaéuje, %e hranice byly zjislovdny a zabezpelovdny komisio-
ndlnim objfZdénim. Pozoruhodnd jsou {aké slovanskd mistni jména za hranicemi
Cech. Ukazuji na nékdejit slovanské osidlent télo krajiny. ,

Mezi sankcemi listiny je vyznamnd vyhriiZka nepfdielstvim veSkeré é&eské feudality.

Jako svédkové tohoto prdvniho aktu vystupuji hlavni dvorsti tfednici a jini pfedni
prFedstavitelé tehdejsi éeské vlddnoucl tFidy.

In nomine sancte et individue trinita- Ve jménu svaté a nedilné trojice. Ja

tis. Ego Fridericus, divina favente cle- Bedfich, pfiznf boZi laskavosti vévoda
mentia Boemorum dux. Cechii. (V dal¥f vét& vyzveda se povin-

nost kfestana podporovati cirkev a ziska-
vati si tak zasluhy na nebesich.)
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....Igitur quendam ambitum vgiez
boemice appellatum, teuthonice nomine
Meringe cum omnibus appendiciis suis,
silvis, pratis, pascuis, molendinis, aquis,
aquarum decursibus, cultis et incultis
seu (uibuslibet utilitatibus pro salute
nostra nostreque comparis atque pro
redemptione animarum omnium paren-
tam nostrorum, scitu atque ascensu
Boemorum, sicut consignatum est et
terminis distinctum, perpetuo possiden-
dum ecclesie Walthsassensi tradimus.

Insuper etiam quendam ambitum inter
exteriorem Lubez et Znata fluvium situm
et a beate memorie patre nostro, tunc
temporis duce, postea rege Wladizlao, ei-
dem ecclesie libere donatum atque pri-
vilegio iam ante confirmatum, cuius par-
tem quidam invasores iniuste usurpave-
rant, sed suam iniuriam recognoscentes
male usurpata ei in pace reddiderunt, si-
cut suis terminis distinctus ac consigna-
tus est, libera donatione conferimus et ut
factum hoc ratum et inconcussum per-
maneat, sigilli nostri inpressione confir-
mamaus.

Ut autem calumpniatoribus iocus in-
vasionis de cetero penitus auferatur et
domus dei in sua possessione non inquie-
tetur, terminos huius ambitus, sicut pater
noster eos prefixit, huic pagine articulari
decernimus. Sunt auiem hii: a fonte
aque Znata usque dum rivas Dieffen-
bach vocatus ei influit. Ex transverso a
fonte elusdem Znata usque in rivum El-
stre nomine, per descensum eiusdem, do-
nec minor Elstre et rivus Ivvinbach in
eum cadit, per ascensum usque in fon-
tem minoris Elstre, a fonte eiusdem usque
in rivam exterioris Luboz, per eundem
rivam inferius, usque dum rivas Tono-
cop in eum cadit.

Quincunque autem hanc nostram mu-
nificentiam intuitu celestis patrie Christi
pauperibus collatam violenter invadere

Odevzdavame tudiZ jisty ambitus, des-
ky oznadovany jako wjezd, n&mecky
jménem Mahring® se viemi jeho pristus-
nostmi, lesy, loukami, pastvinami, mly-
ny, vodami a vodnimi toky, piidou obdg-
lanou i neobdélanou a jakymikoli uzitky
za blaho naSe a na¥f choti a za spésu
dusi viech nasich pfibuznych, s védomim
a souhlasem Cechil, jak jest zaznamenano
a hranicemi rozli$eno, k véénému drZeni
kostelu valdsaskému.?

Nad to také svobodnym darovanim
udélujeme (klaSteru) jisty Gjezd mezi
vnéjsi Liboc® a Znatou® Fickou poloze-
ny a otcem na$'m svaté paméti, tehdy
vévodou, pak kralem Vladislavem tému#
kostelu svobodné darovany a jiZ dfive
privilegiem potvrzeny, jehoZ d¢ast si ne-
opravnéné osobili jacisi vetFelei, aviak
nahliZejice svou bezpravnost pak kladte-
ru pokojné navratili, tak jak svymi hra-
nicemi jest odliSen a poznamendén, a aby
tato skuteénost trvale zlstala platna a
pevnd, potvrzujeme phiti§ténim své pe-
deti.

Aby pak zlolajnym lidem byla od-
fiata napfiSté jakakoli pfileZitost k na-
padani a boZi dim nebyl rulen ve své
drzbé, urdujeme, aby hranice tchoto
Gjezdu, tak jak je na§ otec pred tim
stanovil, byly vclenény do tohoto listu.
Jsou pak to tyto: od pramene vody Znaty
aZ po vtok potoka fedeného Dieffen-
bach. Z pri¢né strany od pramene téZe
Znaty aZ po feku jménem Elstre, po je-
jim toku a% tam, kde do ni vpad4 mengi
Elstre a potok Ivvinbach, vzhiru aZ
k prameni mensi Elstry, od jejiho prame-
ne aZz k potoku vnéjsi Liboe, po toku to-
hoto potoka aZ tam, kde do ného vpada
potok Tonokop (Kotiotop?).

A kdo by tuto nadi §tédrost, vouknu-
tim nebes Kristovym chudym udélenou
opovaZil se ndsilngé napadnout nebo

! Dnes méstetko v severnim Bavorsku blizko hranic CSSR.
2 Waldsassen, vyznamny kladier v severnich Bavofich blizke Chebu.
? Vodni toky slovanskych jmen v dneinim Bavorsku.
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vel opprimere presumpserit, se reum
divine maiestati existere noverit a nostra
pace ac gratia*omniumque Boemorum
funditus alienum. Huius rei testes sunt:
Valentinus episcopus Pragensis, dominus
GCtto princeps Morauie, dominus Pri-
muzle frater ducis, dominus Theobal-
dus filius patrui sui, Henricus prepositus
Wissegradensis, Martinus prepositus Pra-
gensis, Florianus cancellarius, Grabbissa
camerarius, Wocco, Widigo, Ratibor,
Wiricus filius Drizizlai, Bogus et alii
quam plures. Facta autem sunt hec anno
incarnationis domini millesimo centesi-
mo octuagesimo primo, anno ducatus
ducis Friderici quarto.

utisknout, necht vi, Ze se provini na bo-
Zim majestatu a Ze pozbude miru i mi-
losti nadf i viech Cechf.

Svédky této véci jsou: Valentin, bis-
kup praZsky, pan Otto, knize Moravy,
pan Pfemysl, bratr vévody, pan Dépold,
syn jeho siryce, Jindfich, probost vySe-
hradsky, Martin, probost praZsky, kanc-
IéF Floridn, komornik Grabiia, Vok, Vi-
tek, Ratibor, OldFich syn Drzislavav,
Bohus a jini pfemnozi. Stalo se pak toto
roku od vtélenf boziho 1181, ve &tvrtém
roce vévodstvi vévody Bediicha.

Text latinského dokumentu je otistén podle vydani G. FRIEDRICHA, Codex diplomaticus

Bohemiae, 1. &. 295, str. 263—264.



